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Yogurt"®, chili pe

Unsere traditionellen Vorspeisen heillen M eze/tlrkische Tapasd und werden e
butter®, garl l.
|

| in unserer Kche frisch zubereitet. Unser Angebot wechselt je nach B
saisonaler Verflgbarkeit der frischen Zutaten und wird lhnen an ihrem
‘ Platz serviert. i
Qur traditional appetizers are called M eze/Turkish Tapas(l and ¥
freshly prepared in our kitchen. Our selection varies dependi
seasonal availability of fresh ingredients and wi
your table.

MEZE / TAPAS
* T put

(D RatlicanMeze 2V 690¢
Joghurt"®, Auberginen, Knoblauch, Olivenil
urt", eggplants, garlic, olive oil

- 71.90€
- noblauch, Ns
*6)

Kabak Meze
Grlner Kirbis, Jogh
Green pumpkin, yogur

' (3 Cack v
Joghurt®, Gurke,

Knoblauch, Olivenl
Yogurt", cucumber,
garlic, olive oil

(4)Tabule -V 6,90¢
Couscous™, Petersilie, Tomate,
Granatapfelsauce, Olivenll
Couscous ™, parsley, tomato,
Jranate sauce, olivg_gj T
S o B ==,

(8)Pembe Sultan~  690¢
Rote Beete, Knoblauch,
ghurt, Minze, Oliven[l
etroot, garlic, yogurt,

Girit Ezmesi#l  790¢
Weiler KOse, Knoblauch, NOsse™,
Basilikum, Petersilie, Olivenll
White cheese, garlic, nuts"™,
basil, parsley, olive oil

KirmziROya 2V 790€
Gegrillte Auberginen, gegrillte Paprika,
Weiller KOse, Knoblauch, NOsse'™, Oliven[l
Grilled eggplant, grilled bell peppers,
white cheese, garlic, nuts"™, olive oil

4l Vegetarisch / Vegetarian



. Reis”l 490¢

Reis mit feinen Sehriye-Glasnudeln

Rice with fine sehriye “Ildles

e #1/100% VEGA 22 0

Linsen, Niisse™, Paprika, Tom t‘“
es, lentils, nuts™, bell pepper, tomato

L9 Bulgur v 490e - z
- Weizen, Zwiebeln, Tomaten, Paprlka
Wheat, onions, tomatoes, bell peppers

) Oliven 71 6.90¢
ata Oliven in Ol
ives in oil

French fries

(22 Chicken Nuggets  1190¢
Chicken Nuggets mit Pomaies frites
Chicken nuggets with Freqeh fri

4
(17 Gegriltte Aubergine <V 9.90¢
Auberginen mit Joghurt
(hobuch nd Bt |_> @ Raki-Vorspeise/V 950
Eggplants with yogurt, WeiBer Kase"™, Tomate, Gurke, Petersilie

- - (9
garlic and butter™ White cheese"®!, tomato, cucumber, parsley



— (25 Falafel-Salat ¥/ 100% VEGAN - 16.90€
Frischer Salat, der Saison, garniert mit hausgemachten
Falafeln und unserem wiirzigen Dressing.

Fresh seasonal salad, garnished with

homemade falafels and our spicy dressing.

Gluten Free

@ Saisonaler Salat
mit WeiBer Kase 71/~ 14,90¢

Frisch und knackig - eine bunte Auswahl saisonaler Blattsalate,

verfeinert mit aromatischem weiBem Kése, dazu Tomaten,
Gurken und ein hausgemachtes Dressing. -
Fresh and crisp - a colorful selection of seasonal leaf salads
refined with aromatic white cheese, accompanied by
tomatoes, cucumbers, and a homemade dressing. a

F“.—"f

~ @9 Saisonaler Salat mit
- o ' gegrilltem Kalbfleisch - l\‘,lﬁ-eue

Erisch zubereiteter Blattsalat der Saison, verfeinert mit knackigem Gemiise,
* hausgemachtem Dressing und zart gegrilltem Kalbfleisch.

Freshly prepared seasonal leaf salad, refined with

crisp vegetables. homemade dressing,

and tender grilled veal.

e g
-@" aisonaler Salat

grilltem Hahné?enbriﬂlet 18.90€

risch %nacklg eine bunte Auswahl an saisonalem
nd Gemilsesalat, verfeinert mit einem hausgemachten Dressing.

Dazu zart gegrilltes Hahnchenbrustfilet.
“Fresh and crisp - a colorful selection of seasonal leaf and
ggetable salad, refined with a homemade dressing.
B Served with tender grilled chicken breast fillet.




T3

Zu unseren Spezialitlten servieren wir Ihnen als Vorspeise einen frischen
kleinen Beilagensalat, zwei Dips sowie einen Korb hausgemachtes Fladenbrot.
With our specialties, we serve you a fresh small side salad as a starter,

two dips, and a basket of homemade flatbread.

tes Fleisch vom jungen Rind, meisterhaft
dhgeschmeckt mit edlem Steakpfeffer.
Serviert mit einer feinen Beilage Ihrer Wahl U Reis, Bulgur oder f
Finest meat from young beef, masterfully
seasoned with exquisite steak pepper. Served with
a delicate side of your choice [ rice, bulgur, or fries.

@1 Rib[Eye Steak ca. 2804

Jartes, qut marmoriertes
" rhit dem charakteristisc

b — _ . :
Rumpsteak ca. 280 gr.""??,‘?&‘---‘..‘.;'-,""'-%i — | . Besonders saftiq U
en kin ] !

in ek Lusiver Zuschnittaus dem zarten Rlcken eines jung
[ltig auSgewDhlt und meisterhaft z htﬁitet. characteristic small fat eye &
hl

mit einer feinen Bgilage Ihrer Wahl I Reis, Bulgur oder Pommes. - . e
' cutfmml&ﬁe— kof a young beef [ : Served with a delicate side
and masteff pared. Served with

choite ['rice, bulgur, or fries.




Zu unseren SpezialitCten servieren wir Ihnen als Vorspeise einen frischen
kleinen Beilagensalat, zwei Dips sowie einen Korb hausgemachtes Fladenbrot.
With our specialties, we serve you a fresh small side salad as a starter,

two dips, and a basket of homemade flatbread.
—

Ol SKEWERS
1 % ,._"Iw;r'*--

Ogr.  31.90¢€

Lammfleisch [ sorgflLtig gewlrzt,

chen Marinade eingelegt und

: uf dem Spiell gegrillt.

Iéwierl'lﬁt einer feinen Beilage Ihrer Wahl 0 Reis, Bulguroder Pommes.

“Tendef, carefully selected lamb [ expertly seasoned,

marinated in a rich blend of spices,

and masterfully grilled on a skewer. Served with a delicate

side of your choice [ rice, bulgur, or fries. = ‘

.280gr.  2490€

ewlhltes HOhnchenfleisch 0 mariniert und

traditionell auf dem Spiell gegrillt. Serviert mit einer feinen Beilage
Ihrer Wahl [ Reis, Bulgur oder Pommes.

Tender, select chicken 0 marinated and traditionally grilled

on a skewer. Served with a delicate side of your choice

0 rice, bulgur, o fries.

(39 DanaSis ca.280gr.  28.90€ Yy "= - : : = _ sl
Jprtes, sorgflltig ausgewhltes Kalbfleisch 0 mariniert mit e T s @4319 K&T’ISIkISpIEﬂ[MIX ca.280gr.  31.90¢
diner aromatischen Gewlrzmischung und anschlieend Ober i = [artes Lamm, saftiges Kalb und wlrzig mariniertes HOhnchen [
offenem Feuer auf dem Spiel gegrillt. Serviert mit einer frisch vom Grill, liebevoll zu einem abwechslungsreichen
feinen Beilage Ihrer Wahl 0 Reis, Bulgur oder Pommes. Geschmackserlebnis kombiniert. Serviert mit einer
Tender, carefully selected veal [ marinated with an feinen Beilage Ihrer Wahl 0 Reis,Bulgur oder Pommes.
aromatic blend of spices and then grilled on -__,..--—_ - Tender lamb, juicy veal, and richly marinated chicken 0
a skewer over an open flame. Served with a delicate side of . ™ fresh from the grill, tovingly combined into'a diverse taste experien
your choice [ rice, bulgur, or fries. " — Served with a delicate ﬁde of your choice [ rice, bulgur, or fries,
f.‘-‘-‘- /ﬁ. & 1 [ ]
. el L
L i = o R . o




GRILL SPE/

HOUSE GRILL.SREE

ALITITEN

21.90€

Ohnchenbrust, sorgflltig mit
wihlten GewOrzen mariniert und frisch vom Grill.

iert: mit einer feinen Beilage Ihrer Wahl 0 Reis, Bulgur oder Pomm

chicken breast, carefully marinated with ;

selected spices and freshly grilled. Served with

a delicate side of your choice 0 rice, bulgur, or fries.

Mevlana KIIfte ca.240gr.
Saftige HackfleischUKDfte.vom Gri
liebevoll gewlrzt und in der

easoned and filled with chegse in the Center. Served
side of your choice [ rice, bulgur, or fries.

¥ =" [
- - Ty o —
M £ s
s @ Hﬁﬁmﬁl}rda Mix 39,90€ Lo
Py *Tarte Kfte, “saftigesHOhnchenspielle, zarte Lammkoteletts, & uzu Pirzola 29.90€

nmkoteletts, sorgfOltig mariniert mit fris

mit einer feinen Beilage Ihrer Wahl 0 Reis, Bulgur oder Pommes. gl bis 2ur perekten Saftghei

r
#= Tender meatballs, juicy chicken skewers, tender lamb chops,

aromatic veal skewers, and savory spiced lamb skewers. Served with
icate side of your choice [ rice, bulgur, or fries.

':Tl!li:'" aromatisehe Kalbsspiele und herzhaft gewlrzte Lammspielle.

ps, carefully marinated with fresh herbs and
rfect juiciness. Served with



Elne ausgewlhlte M|schung‘n§ ho wertigem Hac
éiner besonderen Gewlrzkombination verfeinertune
Serviert mit einer feinen Beilage IhrerWWahl.U-Reis, :
A carefully selected blend of highfj ualityminced mé
lovingly seasoned with a special spice mix and perfecatt'ﬂ'w
a delicate side of your choice [ rice, bulgur, or fries.

a wrap with sala

47) Kalbspiel Wrap®®
Halbspiell mit Salat und

B g im Wrap gerollt

er served in a wrap

d sauce

&0 AdanaKebap ca.220gr.  2490¢
Hine sorgfOltig ausgewlhlte Mischung aus fein gewlrztem Hackfleisch,
thaditionell nach original anatolischem Rezept zubereitet.
Serviert mit einer feinen Beilage [hrer Wahl U Reis, Bulgur oder Pommes.
A carefully selected blend of finely seasoned ground meat,
traditionally prepared according to an authentic Anatolian recipe. Served with
a delicate side of your choice [ rice, bulgur, or fries. e

Mercimek / Linsensuppe ~ 7.90€
Lpntil soup

—>
~Zu unseren SpezialitOten servieren wir lhnen als Vorspeise einen frischen

- kleinen Beilagensalat, zwei Dips sewie-einen Korb hausgemachtes Fladenbrot.
L - With our specialties, we serve you a fresh srﬂahM
" 2 two dips, and a basket of homemad ead.

Tagessuppe  6,90¢
Soup of the day &




Zu unseren SpezialitCten servieren wir Ihnen als Vorspeise einen frischen
kleinen Beilagensalat, zwei Dips sowie einen Korb hausgemachtes Fladenbrot.
With our specialties, we serve you a fresh small side salad as a starter,

two dips, and a basket of homemade flatbread.

OPEZIALITITEN des HAUSES

HOUSE SPECIALTIES

]
© piNazkOHOhnchenspiel e
{egrillter HOhnchenspiell auf cremigeﬁAuberginenpl]reé, ey
dazu Knoblauchjoghurt und geschmolzene Butter"®. e
Grilled chicken skewer on creamy eggplant pur, -
served with garlic yogurt and melted butter™.

Y

G1) AliNazik DAdana * 29,90
AdanaBpiell auf aromatischem Auberginenplree, servieftamit
Knoblauchjgghdftundveredelter Butter"®. 2
dana skewer on creamg e%gplant pur [ served with garlic yogurt,
vand-ar ma'tie-hu.[g_e_["“.
i, W !

i

Ali Nazik OLammspiell 36.90€
Lammspiell auf cremigem, gerlstetem AuberginenpUree,
serviert mit Knoblauch@oghurt und Butter"®.

Lamb skewer on creamy, roasted eggplant purg,

served with garlic yogurt and butter"?.




i

Zu unseren Spezialitlten servieren wir lhnen als Vorspeise einen frischen
kleinen Beilagensalat, zwei Dips sowie einen Korb hausgemachtes Fladenbrot.
With our specialties, we serve you a fresh small side salad as a starter,
two dips, and a basket of homemade flatbread. =~
D —— ¥ i = .
syl ' - \
il |

U

iNazik OFalafel 24 90¢
elbstgemachte Falafel auf gerBtetem Auberginenmus,

& L1
- derviert mit Knoblauchjoghurt und Butter. L
4, ] h Homemade falafel on roasted eggplant puree,

""1.‘_ = served with garlic yogurt and butter. A

#

©6) Beyti  29.90¢
Saftiger Hackspiel, liebevoll in einen weichen DOrImFladen”™ gewickelt,
dazu cremiger Knoblauchjoghurt®, wiizige Tomatensauce und
i ein Hauch zarter Butter [ ein echter Genuss!

B Juicy minced meat skewer, lovingly wrapped in a soft d0rIm flatbread"™,

served with creamy garlic yogurt™, spicy 0 sauce,
' il

and a hint of delicate butter™® 0-atrue delig ‘
-

Ali Nazik OKDfte  2690€
HackfleischbOllchen (Kfte) auf gerfitetem Auberginenmus,
serviert mit Knoblauchjoghurt und geschmolzener Butter
Ground meatballs (Kfe) on roasted eggplant puree,

P séfved with garlic yogurt and melted butter.

&

L
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Hackfleisch Pfanne 17,90¢

Jaftiges Hackfleisch, geschmort mit fruchtigen Tomaten, knackiger Paprika,
Herzhaften Zwiebeln und frischen Champignons 0 wilizig abgeschmeckt und heil

HOhnchen Pfanne 17,90¢

|

\ b ' Iartes Hhnchengeschnetzeltes, frisch angebraten mit saftigen Tomaten, Juicy ground meat, braised with fruity tomatoes, crisp bell peppers, = iy "
S " = knackigen Zwiebeln, buntem Paprika und aromatischen Champignons U eine hearty onions, and fresh mushrooms 0 seasoned to perfection and served'ho =
" “bunte Genusskombination in einer Pfanne. Serviert mit einem Korb Fladenbrot. . - |

_,.‘%gnder chicken strips, freshly sautdd with juicy tomatoes, crisp onions,
lorful bell peppers, and aromatic mushrooms [ a vibrant and delicious
combination all in one pan. Served with a basket of flatbread.

1
.

n, knackigen Zwiebeln, sliller Paprika, frischem Brokkoli, a *" —’ llamm Pfa'.'"e 19.90€ . ‘ - . ] | ;
M8 ren un ampignons [ leicht angebraten und voller-Geschmack. Serviert mit einem Korb Fladenbrot. o - Jarte Lammleischstlcke, geschmort mit saftigen Tomaten, aromatischen Zwiebeln, knackiger Paprika
olorful vegetable stirfry with juicy tomatoes, crunchy onions, sweet bell peppers, fresh broccali, 5 a = ftischen Champignons [ herzhaft gewlrzt und mit Liebe zubereitet. Serviert mit einem Korb Fladenbrot.
ts, and aromatic mushrooms [ lightly sautBd and full of flavor. Served with a basket of flatbread. - o ¥ Tender pieces of lamb, braised with juicy tomatoes, aromatic onions, crisp bell péPpers,

L and fresh mushrooms [ heartily seasoned and lovingly. Served with a basket of flatbread. -
= L ]

-




AT
L Unsere Dessertauswahl wechselt t0glich. EL
D E S S E R-l- Bitte fragen Sie unser Servicepersonal &
l m nach den heutigen Spezialit(Tten.
| 1 b ' Our dessert selection changes daily.
¥ Please ask our staff about today's specialties.

L

v
fisbecher /Ice creamcup ~ 11.90€

Orei Kugeln Eis mit mit Biskuit (Lotus oder Oreo),
dazu Karamellsauce, Schokolade oder Erdbeere

Three scoops of ice cream with biscuit (Lotus oder Oreo),
with caramel sauce, chocolate, or strawberry _,__F-""'-F

KOnefe"AcsH 9906
tfirkisches Engelshaar mit Mozzarelt@*& Zuckegaffup
[urkish angel hair with mozzarella & sugar gfup

&

(&5 Sobiyet Baklavatace 3tk BI0E
'y
"

Ue TeigblOtter mit Pistazien 3 pcs.
aklava ? sweet pastry sheets with pistachios

Dondurmali 12.90€
~ Sobiyet Baklava mit Eis
Sobiyet baklava with ice cream &

Allergen: A Gub hb g BJKb eg C)Eie undé iem gip DFb und b em gip EJErd0w nErdus 8 gip FBjaund jo B gip GIMb unMib em gis Allergen: A Conb ngy & ,B)Crua sClEg d odp DFhad bhpods EJB um d upodp FG6yadsoypodts GIMkd @ rypodtsHTreentishts)
HIB b of NOsb ,JB iund iemgip VB fund BB gis K8 m L6 wl oxidind8fpg MUpna NNW btedB nk a,Mub b b gdAb n JCt yad ypodp JMub ch dn & ¢ odp KA L8p urdoxih & pip MUpnNMold sab,m seb,sqid oysters)





